Word Meanings Set #10 (WD-10)

definitions.

1 Word Meanings Set #10 (WD-10)

The text includes a series of explanatory definitions of some Halbi words.!

1.1 Word Meanings Set #10 Interlinear

WD10-1 : person who wriggles around (fem)

WD-10:1.1
EERERt =T = I ANHAA S FRIW e ST
tfui tfuin amtfo des tfo log mon dzanu kahaé  hoo dzato
wriggler around(F) we=POSS country =POSS people focus wherever become-3S.0PT go-ADJR
CN POSSPRON N PRT N PRT ADV \% ADJ
T AR A Trar CEAC I G T 99 SNTU gred il
bera nahle g"are roto bera bole hun pila man ogae houn ni
time or else house=LOC be-ADJR time also that person children become quiet-CONJ.COMP not
N ADV N ADJ N ADV DEM N \Y% NEG
TR FUHRT FA & oAl IOT wF AT F9d TRl ¥\
rohot kae kae mon ke  KkPello asan  koke marlo 9sen  poralo  asen
be-3S whatever =PL. GOL play-ADJR like this whomever hit-ADJR like this run-ADJR like this
\Y RPRON PRT CASE ADJ ADV PRON ADJ ADV ADJ ADV
FEES]
houat
become-3P.F2
\'%

Wriggler around(f) /tfui tfuin/: The people of our country wherever they may go otherwise staying at home,
those children have not become quiet, they have become whichever ones played like this, (or) hit whomever
like this, (or) ran around like this.

WD-10:1.2
CER-! T & AmEd Jdr F" aE EE1 AT AT =T AT
tebe hun pilamon ke log man leki ke  tfui tfuin aur tfoe tfoin
then that person children GOL people girl GOL wriggler around(F) and  wriggler around(F)
CONJ DEM N CASE N N CASE CN CONJ CN
AT FA FA," T
aur  tful tfulin boluat
and  wriggler around(F) say-3P.F2
CONJ CN \'%

Then they call those children, they will call the girl /tfui tfuin/, /tfae tfain/, and /tfae tfain/.

I'Collected notes from Durga Ram Kasyap and Chingaru Ram Baghel. 1974. Researcher: Fran Woods
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WD-10:1.3
AT F AT F,"FTFUS AT 7 FoAe," AT
aur leka mon ke  tfoe tfoea aur tfu tfulea boluat
and boy =PL GOL wriggler around(M) and  wriggler around(M) say-3P.F2
CONJ N  PRT CASE CN CONJ CN %

And, for boys they will call them /tfae tfaea/ and /tfu tfulea/.

WDI10-2 : To recognise

WD-10:2.1
EIGIEZE > ANMAT  JAt ARTHET & AR W S US|
tfitauk log mon niid logmon ke age  bPet hou rouat
recognise-INF people new people GOL before meet-CONJ.COMP-be-3P.F2
\' N ADJ N CASE ADV V
To recognise /tfitauk/: People will have met new people previously.
WD-10:2.2
AT B T TH T ARE A AT HE gl EuIRl L]
aur pPer pase ek dui borok ne aur  b"ef holene hun log mon
and again later one two year =TEMP and meet-1S.PTC-CNSUF that person-people =PL
CONJ ADV ADV NUM NUM N CASE CONJ V CN PRT
EIRICE E7 G
ke  gotPeauat
GOL converse-3P.F2
CASE V
And again later after one or two years when they meet again, they will converse with them.
WD-10:2.3
"g e B | B I T TS e, EIEEIn]
i moan to at amtfo ghore eu rola boluat
this very one =PL thus is.3P we=POSS house=LOC come-CONJ.COMP-be-3P.PTC say-3P.F2
DEM PRT CONJ EQVB POSSPRON N \'% \'
They will say, "These very people had come to our house."”
WD-10:2.4

ST TMSATSATT
aur got"eauat
and  converse-3P.F2

CONJ V
And they will converse.
WD-10:2.5
T & ARTHA AT EIEEIG]
hun ke log mon tfitauk boluat
that GOL people recognise-INF say-3P.F2
DEM CASE N \% A%
They will call that to recognise people.
WD-10:3.1
AT ATl T AUAT FASTAAT gL A0S
aur aplo gae boela kopra lota hadzu roede
and  one's own cattle clothes be lost-CONJ.COMP-be-3S.F1
CONJ PRON N N \'%

And, one's own cattle, clothes they will have lost.
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WD-10:3.2
AT FHIAT DA I AHT AT AT =T T Tl I
aur koni dine bole aur log man tfo d"aru roto bera
and any day-N.EMP also other people =POSS take hold-CONJ.COMP-be-ADJR time
CONJ ADJ N ADV ADJ N PRT  ADJ N
THAT et Aregend,” S ar wEr wEE A
dokla ale boluat i to motfo plotii  ae
see-3P.PTC when say-3P.F2 this very one thus I=POSS clothing 1s.3S
\Y% ADV V DEM CONJ POSSPRON N EQVB

And on whatever day, at the time see other people having taken, they will say, "This is my clothing.
WD-10:3.3

T Frar GERSEIN LA
e bita neu rolo boluat
this  person(M) take-CONJ.COMP-be-PTC.3S.M say-3P.F2
PRON CLSS \% \%
This person had taken," they will say.
WD-10:3.4
G T 1 < M s Bl EIS]
hun ke  bole tfitauk boluat
that GOL also recognise-INF say-3P.F2
DEM CASE ADV V \%
To that also they will say, "to recognise."”
WD-10:4.1
AT ATl AT & F AMHAT ATAT WEH AT AT |
aur liklo biti ke  bole log men aplo aik tfo nddzor ne
and  write-ADJR thing GOL also people one'sown eye =POSS sight =INSTR
CONJ ADJ CLSS CASE ADV N PRON N PRT N CASE
Hrarseal
tfitauat
recognise-3P.F2
\Y
And, to a written thing also, people will recognise with their eyes.
WD-10:4.2
ER I I L = I AN EA A dTSE AT
hun ke  bole amtfo des tfo log mon tfitauk boluat
that GOL also we=POSS country =POSS people recognise-INF say-3P.F2
DEM CASE ADV POSSPRON N PRT N v \%

To that also, our country's people will say, "to recognise.”

WDI10-3 : investigate / test

WD-10:5.1
ST L SHq gq STEe o Eul aar LI A R |
dzatf keruk  dzeson hun dzahadz lage hun bita mon dzahad3z ne
investigate-INF as that aeroplane place=LOC that person person(M) =PL aeroplane =LOC

\% REL DEM N N DEM CLSS PRT N POSTP
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=Tl AT AT AT ECi) ETES S B T o s

tfegto log man tfo peti dz"ora meon ke  dokuat
climb-ADJR people  =POSS suitcase bag =PL GOL look-3P.F2
ADJ N PRT N N PRT CASE V
Investigate/test /dzatf karuk/: Just as at the aeroplane those men will look in the suitcases and bags of those
boarding the plane.
WD-10:5.2
FTHT T g9 FUE El Gl FEAT i * EIEET)
kae kae biti mon neesot bolun usni biti ke amtfo
whatever thing =PL take-3P.PINC say-CONJ.COMP like that-ADV.EMP thing GOL we=POSS
RPRON CLSS PRT V \' ADV CLSS CASE POSSPRON

L) =T AN AT ST HE EIEEIR]
des tfo log mon dzatf keruk  boluat
country =POSS people investigate-INF say-3P.F2
N PRT N A\ \%
Having said, "What things are you taking?" to those things our country's people will say, "to investigate."

WD10-4 : pillar / wooden post

WD-10:6.1
gH ANMAT A AL AT & ARd TRl L B R | 1 o T &
k"sma log mon dzanu g"r mon ke nahle guri mon ke  monato bera ruk
pillar people focus house =PL GOL orelse god house =PL GOL make-ADJR time tree
N N PRT N PRT CASE ADV N PRT CASE ADJ N N
L = oA - 1 o | s
tfo k"uta mon monauat
=POSS pole =PL make-3P.F2
PRT N PRT V

Pillar /k"ama/: At the time of building a house or a god house they will prepare a pole from a tree.
WD-10:6.2

St i AETEal
bhiti ni  monaot
wall not make-3P
N NEG V

They will not make a wall (of cement or mud).
WD-10:6.3

@ Ar HATS AT
ruk tfo monauat

tree =POSS make-3P.F2
N PRT V

The will make of a tree.
WD-10:6.4

T F  ANHET GHT  Frgerdl
hun ke log man k"sma boluat

that GOL people pillar say-3P.F2
DEM CASE N N \%

People will call that (pole) a /k"ama/ (pillar).
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WD-10:6.5
AT AN HA AT =T IST gL
aur logmon dzati tfo bari d"oruat
and people branches =POSS fence take hold-3P.F2
CONJ N N PRT N \'
And, people will take for (making) a bamboo fence.
WD-10:6.6
AT gA ATl g o gear ATET Bl qMST T a1 &
aur hun bagi lehra ne dPulto maha holene aur ruk mon ke
and that fence wind =LOC wobble-ADVR like = become-CNSUF=TEMP and tree =PL GOL
CONJ DEM N N POSTP ADV ADV V CONJ N PRT CASE
THAT
neuat
take-3P.F2
A%
And when that bamboo fence wobbles in the wind more timber they will take.
WD-10:6.7
AT gAT  TEad G A
aur huta garuat ni 10do bolte
and  there place in ground-3P.F2 not bend over-3S.0PT say-CONJ.INC
CONJ ADV V NEG V \%
And there they will set in the ground saying (now) it won't bend.
WD-10:6.8
T F A AT AT Aredl THATH T
hun ke  bole k"oma nahle 16dni teklase boluat
that GOL also pillar orelse bend over-NOM support-3P.PC say-3P.F2
DEM CASE ADV N ADV N \% \Y

To that also they will call it /k"ama/ (pillar) otherwise they have supported the leaning.

WD10-5 : stumbling

WD-10:7

T US: AN AT HIE @A AT T | £

g"asor por log mon méd  kMaun matu rolene aur

stumbling people liquor eat-CONJ.COMP be intoxicated-CONJ.COMP-be-1S.PTC-CNSUF and

COMADV N N TRVB \% CONJ
ggw AT "Eed 2y T o Eud
hiquk ni  soklene ghere g"este ilene hun ke
walk-INF not be able-1S.PTC-CNSUF house=LOC fall-CONJ.INC come-CNSUF-CNSUF that GOL
% NEG V N Y \Y% DEM CASE
AT AN AT Tl AT TEL IS B Y Bl
aur log mon dokla ale  g"asor par hote ghore ilo

other people  see-3P.PTC when stumbling-become-CONJ.INC house=LOC come-PTC.3S5.M
ADJ N \' ADV V N \%
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ElEEI]
boluat
say-3P.F2
\Y

Stumbling /g*asar pay/: When people had become intoxicated after drinking liquor, and when they're unable
to walk, when falling they come to the house and when people see them, they will say, "Stumbling
(staggering) he came to the house."

WD-10:8

AT ANMAT g TE F0S% el ST T Tl T

aur log man hat gaw dzau rolene aur g"ore eto bera

and people market village go-CONJ.COMP-be-CNSUF-CNSUF and  house=LOC come-ADJR time

CONJ N N N \Y% CONJ N ADJ N
Tqq g ST AT T E A Lk
rat  holene usni giosto  ilene hun ke  bole
night become-CNSUF=TEMP like that-ADV.EMP fall-NOM come-CNSUF-CNSUF that GOL also
N \Y% ADV N % DEM CASE ADV
Y 0E B = Ll ERE AT
g"asor par hote ilu eto bera rat holi boluat

stumbling-become-CONJ.INC come-1P.PTC come-ADJR time become night-3S.NM.PC say-3P.F2
\'% \% ADJ N \% \'%

And, when people had gone to the village market and when at the time of coming home it became night, when
like that come falling, to that also they will say, "We came stumbling (as) it became night.”

WD10-6 : a story character

WD-10:9.1
gadAE: T Frar ST
kPetri monuk e bita dzanu

story character this person person(M) focus
CN PRON CLSS PRT

FIA FgAT A T3
abge kohni ne rouat
only story =LOC stay-3P.F2
ADV N POSTP STVB

Name of a story character /k*etri manuk/ : This person is only in a story.

WD-10:9.2
EEIESRCE N I "I ARTHA &

logii  k"elto bera sob log man ke
fight play-ADJR time all people GOL
N  ADJ N ADJ N CASE

At the time of fighting he will beat everyone.
WD-10:9.3

ATTATT
maruae
hit-3S.F2
v

AT E-C B o Tl ®e AT AT 910 LT £y
apun ke  hun aur mon tfo goli kdd mon ni pae ni  more
one's self GOL that other =PL =POSS bullet arrow =PL not get hurt-3S not die-3S
PRON CASE DEM ADJ PRT PRT N N PRT NEG V NEG V
To himself other people's bullets and arrows won't hurt and he won't die.

WD-10:9.4
£l qAMEF & ANAT WA AgE dIendl
hun monuk ke log mon kPetri monuk boluat
that person MAN  GOL people  story character say-3P.F2
DEM N CASE N CN \%

They will call that man /k"etri manuk/.
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WD10-7 : land measurement / plot of land

WD-10:10.1
EES AR AT AT IST ¥ wiqer  grar ST A T
tfok log mon tfo bera mon Kkitli howo aur loge lage
plot of land people  =POSS field =PL how much become-3S.OPT and far and wide
N N PRT N PRT RPRON \' CONJ CN
EC] ¥ & TEE A =Ar F  UF AF AT
rolene hun ke gotok lag tfo ke ek tfak boluat
be-CNSUF-CNSUF that GOL one  place =POSS GOL one plotofland say-3P.F2
STVB DEM CASE NUM N PRT CASE NUM N A%
Plot of land /tfak/ : However many fields people have and if far and wide, to that to one place's (part), they
will call it one /tfak/.
WD-10:10.2
qST B M AT E- O AT
aur duttan lag tfo ke dui tfok boluat
and  two-thing place =POSS GOL two plotofland say-3P.F2
CONJ N N PRT CASE NUM N \Y
And, two place's (part) they will say, it's two /tfak/.
WD-10:10.3
FAAT ST T OF o @r =T T &1 AR T =qF
usni berta mon ke to amtfo des tfo log mon tfak
like that-ADV.EMP field =PL. GOL thus we=POSS country =POSS people plot of land
ADV N PRT CASE CONJ POSSPRON N PRT N N
AT
boluat
say-3P.F2
\'%

Just like that, to the fields, in our country's people will call the plot of land /tfak/.

WD10-8 : worm medicine

WD-10:11.1
EORAE: R T e S feras # REE
kirim e bimar dzanu pilamon ke  houae
worm medicine this  sickness focus children GOL become-3S.F2
N PRON N PRT N CASE V
Worm medicine /kirim/ : This sickness will happen to children.
WD-10:11.2
G G T 1 I oy
siatnmoan ke ni hoe
old MAN=PL GOL not become-3S
CN CASE NEG V
It won't happen to old people.
WD-10:11.3
Exl fiemads & ga  "@iemE A & @reed FEAT A
hun pilamon ke k"ub soad biti ke kPoalene uson  kirim
that person children GOL much savoury thing GOL feed-1S.PTC-CNSUF like that medicine
DEM N CASE ADV ADJ CLSS CASE V ADV N
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EHEZEI LRl
houae mane
become-3S.F2 REPRTDINFO
\Y PRT
When those children eat very savoury food, like that /kirim/ will happen.
WD-10:11.4
gg aled RO FIST A9 STA@ AT AT AT
k"ot batle haga s3ge kita mon dzauat mone nani nani
anus=SRC feces with-ADV.EMP worm =PL go-3P.F2 REPRTDINFO small small
N N POSTP N PRT V PRT ADJ ADJ
From the anus, with the feces, worms will come, very very small.
WD-10:12.1
GE] Eull FST g AN 79 9T #ar oFT
tebe huni kadze hun log mon upae bita thane
therefore that person-PPRON.EMP for that person-people =PL medicine person(M) place=LOC
CONJ PRON POSTP CN PRT N CLSS N
AT HAEA
upae maguat
medicine ask for-3P.F2
N \%
Then for that people will ask for medicine from the medicine place.
WD-10:12.2
FIATT @@l LA

ospotal le  dowa  dPoruat
hospital =SRC medicine take hold-3P.F2

N MKR N \%
From the hospital they will get medicine.
WD-10:12.3

FIT FAT S LR A = e A 1

koson dowa ae dzale moé ni dzané

how medicine is.3S when I not know-1S
ADV N EQVB ADV PPRON NEG V
Whatever the medicine is, I don't know.

WD-10:12.4
T & a9 ANAA HRE AT
hun ke to log man kirim boluat
that GOL thus people worm medicine say-3P.F2
DEM CASE CONJ N N \%

To that people will call it worm medicine.

WD10-9 : fight to the death / to die fighting

WD-10:13.1
T ged &k ANRT AT ST ART AT &0 FEEIR]
poran hatun dzauk log mon aur log mon s3ge houat
die-INF people  other people  with-ADV.EMP become-3P.F2
COMVB N ADJ N POSTP Y%

To fight to the death /poran hatun dzauk/ : This will occur between people.
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WD-10:13.2
AT AT Br3etal
mara mari houat
fight-3P.F2
COMVB

They will fight each other.
WD-10:13.3

ST AT HAL AT
dz"agra ni  soru rouae
fight not finish-CONJ.COMP-be-3S.F2

N NEG V
The fight will not have finished.
WD-10:13.4
CERE-C MSTES  &mr L B 1 L s
tebe hun dz"agra hou bita mon ke  boluat
then that person fight-ADJ person(M) =PL GOL say-3P.F2
CONJ DEM CN CLSS PRT CASE V
Then they will say to those fighting people.
WD-10:13.5
AT AMHT AT A £l frar ET | £ 21
aur log man tfo lage hun bita ke  marutfiat
other people  =POSS place=LOC that person person(M) GOL hit-CONJ.COMP-absolutely-is.3P
ADJ N PRT N DEM CLSS CASE V
At the other people's place, they will absolutely have beaten.
WD-10:13.6
EuRE qgd "0 "R gEm
hun moro nahle moé mori howo
that die-3S.0PT orelse I die-3S.0PT
DEM V ADV  PPRON V
He may die otherwise I may die.
WD-10:13.7
A HT HIIT HET I AT Aruar Bl e
bole p"er mara mari hotor tfi aeta boluae
also again fight-CONJ.INC-absolutely-is.3S-yet say-3S.F2
ADV ADV V \%
He will say, "They are absolutely yet fighting."
WD-10:13.8
ol AR ART AT TR g2 e EIE]
tebe hun kii log man poran hatun gele bole
therefore that GOL.EMP-ADV.EMP people  fight to the death-CNSUF also
CONJ DEM CASE N COMVB ADV
Then to that, they will also fight to the death.
WD-10:13.9

g F WY e
hun ke  maruaé boluat
that GOL hit-1S.F2 say-3P.F2
DEM CASE V \Y%

They will say, "I will hit him."
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WD-10:13.10

SEAT T F A A = I ANTHA TR gL ST
usni biti ke to amtfo des tfo log mon poran hatun dzauk
like that-ADV.EMP thing GOL thus we=POSS country =POSS people fight to the death-INF
ADV CLSS CASE CONJ POSSPRON N PRT N COMVB

AT

boluat

say-3P.F2

A%

To just like that thing, our country's people will say, "To fight to the death."

Abbreviations
1s = first person, plural
1p = first person, singular
3s = third person, plural
3p = third person, singular
ADJ = adjective
ADJR = adjectiviser
ADV = adverb(ial)
ADVR = adverbaliser
CASE = case marker
CLSS = classifier
CN = compound noun
CNSUF = conditional/temporal suffix
COMADV = compound adverb
COMP = complete
COMVB = compound verb
CONJ = conjunctive
DEM = demonstrative
EMP = emphatic marker
EQVB = equative verb
F = female
F1 = future 1
F2 = future 2
GOL = goal marker
INC = incomplete
INF = infinitive
INSTR = instrumental
LOC = locative
M = human male
MAN = manner
MKR = marker
N = noun
NEG = negation, negative
NM = non human-male
NOM = nominaliser
NUM = cardinal number

OPT = optative

10
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PC

PINC

PL

POSS
POSSPRON
POSTP
PPRON
PRON

PRT

PTC

REL
REPRTDINFO
RPRON
SRC

STVB
TEMP
TRVB

\'%

present complete
present incomplete
pluraliser
possessive particle
possessive pronoun
post position
personal pronoun
pronoun

particle

past complete
relative marker

reported information marker

relative pronoun
source

stative verb
temporal particle
transitive verb
verb

11
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